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FOLDVAR! SANDOR
‘ (Eger)

AZ EGRI FOEGYHAZMEGYEI KONYVTAR
- CIRILL ES GLAGOLITA NYOMTATVANYAL
ES A GOROG KATOLIKUSOK! ‘

Mir a magy'arorszégl cirill szakbibliogréfia dttordjének tekinthetd

Hodinka Antal is felhivta a figyelmet arra, hogy a glagolita és cirill betiis ’
- ortodox; ill. gorog katolikus egyhézainkban hasznlt — szerkonyvek tor-
ténete, mozgasuk nyomon kovetése (proveniencia-kutatas) fontos adatok- -

kal szolgalat mind a szlav ﬁlologxa mind a magyar muvelﬁdéstdrtenet és
mas szaktertiletek szaméra.”

E vizsgalatok elsé lépése a cirill és glagolita nyomtatvanyokat tartal-

maz6é konyvgylijtemnyek leirasa, annotdlt szakbibliografidk készitése.

llyen feltaré és bibliografiai munkét elsdsorban Ojtozi Eszternek, a Deb-

receni Egyetemi Konyvtar tudoményos fﬁmmkatérsénak koszonhetiink,
elsdsorban a tiszantali gytijtemények kutatisa terén.’ Ojtozi elbtt a tiszan-

tli gytjteményeket Gottesmann Déra kutatta. Az ut6bbi id6ben a feltarss -

més régidkra is klter_]edt illetve a vizsgalatokba tovabbi szakemberek is
bekapcsolédtak.* Kialakult a cirill szakbibliografidk “annotAlasanak mo-

dern gyakorlata, amelyben alapktsvetelmény a nemzetkdzi standard bibli-

ografidk megfeleld tételszamaira valé utalés.’

Pallagi Béldné és Zbiské Erndné 1962-1966-ban kbzzétett egy Jegy-
zéket az Egri Foegyhazmegyei Konyvtar szlav anyagar6l.® A munka a ma-
ga idejében igen értékes kezdeményezésnek szémitott, mint az elsé tuddsi-
tas, amely a szakteritlet miveldinek figyelmét az egri cillikdkra felhivta.

. Sajnos, a lefrasok nem minden tekintetben feleltek meg a modern bibliog-

réfiai és tudomanyos kovetelményeknek. A liturgikus kdnyvek annotéciéi
hibasak, nincsenek feltintetve a nyomdak, hianyos a paginécié, konyve-
szeti szempontbol a kollaciondls egészében szakszerfitlen. Szilkségessé

valt a konyvek 4jboli szimbavétele s katalégus formajaban valé kézreads- ‘
sa.” Ezen uj feltaras a teljes anyagot, vagyis a nem cirill betlis szlav, illet-

ve a szlévokra vonatkoz6 irodalmat is szamba vette publxkélésra kertit
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ezideig az 1820 elétti cmll és a glagohta fond Els§ alkalommal deriilt
fény a glagolxték meglétére.

A miivek nyelve keleti, illetve déh szerkesztési egyh{m szlav (a re-

. dakcidk kozelebbi meghatdrozisdra itt nem tériink ki), tovabba orosz,

szerb—horvét, illetve rom4n, latin és német. Két rom4n nyelvii cirill betiis
szertartdskdnyv talalhaté: Okroux®. bnaxb,1760. rakt. jelzete S. VIL

60., illetve Anocrous. Bnaxs,1767, rakt. jelz. Cc. I*. 11. Talalhat6 az
dlloményban egy szldv-roman—német trilingvis konyv: Katuxucncs
manuii. Katuxncuer muxn. Kleiner Kntechlsmus Wien, Joseph
Kurzbock, 1774. rakt. jelz. U. IX. 37. '

Itt hivjuk fel a figyelmet két egyediilall ritkasdgra. Az egylk a
suprasl'l nyomda elsé konyve; CiryxeGuuks. Cynpacns, JIaspa,1696.
rakt. jelz. Uu. IIL 8. Ez a magyarorszagi gylijtemények kozill egyediil az
Egri Féegyhazmegyei Konyvtarban talalhato meg. A nyomdat alapité
bazilitak Vilnabél.telepiiltek Supras!' ba, magukkal hozvan az ott elkésziiit
cimlapokat, és’ felhasznaltik azokat.® Ezért a szobanforgd konyvet is —
cimlapja miatt - a szakirodalom mindezideig tévesen az 1692-es kladésu

 vilnai liturgikonként irta le.

A masik ritkasdg nemcsak orszigosan, hanem wlagvnszonylatban is
egyedillallo: Tpuoanoms. Mocksa, 1766. rakt. jelzz. M. IV. 12.
(Moszkvéban ekkor csak egy nyomda miikadott, ezért az impresszumban

.nem jelolték.) A szakirodalom csak két csonka példanyt ismer az egész

vildgon, mindkettdnek a cimlapja hianyzik; az egrx példany viszont telje-
senép!

Horviét glagolitaival is egyedul all Eger az eddig feltért hazai gyiijte-

- mények kozott. Megemlitendd, hogy a kutatas 4ltal az ideig figyelmen ki-
. vl hagyott lel6helyeken, mindenekeldtt a Kalocsai Féegyhizmegyei

Konyvtarban, és feltehetdleg a Pécsi Pispoki Konyvtarban, illetve a
Szombathelyi Pispski Kdnyvtarban - értesiléseink szerint — lappanganak
ilyen mévek. Az egri glagolita kdnyvek a kovetkezok: Ispravnik. Romae,
Typus Sac[rae] Cong[regationis] de Propag[anda] Fide, 1635. rakt. jelz.
T-IX-20; Missale Romanum Slavonico Idiomate jussu SS. D. N. Papae
Urbani Octavi editum. Romae, MDCCXLI, Typis & impensis Sacrae
Congregationis de Propaganda Fide Rakt. jelz. R.V.2., illetve TtL.IV.I.
(Két varidnsa létezik, mindkét egri példany az irodalomban elsd varins-
ként jelzett kdnyv); Byksapn Cnasenckuii. B Pume, Tunom Casroro

- Cobopa ot Pasuuoxceﬂm Bepsi, 1753. rakt. jelz. S.IX.29.

(kolhgétumfz)
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A fond legrégebbi darabja: I/Icnonienam_mlc, . cabpan W3
NPaBOCAaBHHX HayuuTeJb ax mo m.o. Mewrpy I/IepOmey
Tlanopmurany pena [Ipunosienanaua c. Jlomunnka. IlpuHeceH y ieuk

Bocanckn Tpyaom n.o. ¢. Crienana Mariesuha ConnbaHa, peaa c.

@panuecka ManeGparie o6cmyxyehiex, napxasa bocue ApheHTnhe
Ipunosienaoua. Romae, Sacr{ae] Congriegationis] de Prop[aganda)

Fide, 1630. rakt. jelz. S.IX.29. (kolligatum/3). — A jelzett kolligatum elsé -

komponense egy gordg nyelvi, alapvetd imak szovegeit (Credo, Pater
Noster, Ave Maria, etc.) tartalmazé mi, amelynek a cimlapja hidnyzik,
papiranyaga a mésik kettdh6z viszonyitva a leginkabb eloregedett. Ez a
kolllgatum tehat szlav és gbrog liturgikus konyveket egyiitt 6rzb és fel-
hasznalé possessorra utal, aki nagy valosziniiséggel az egri ortodox egy-

hazkozség egykori tagjai sordban keresendé. Mint ismeretes, az egri szerb -

és gorog kereskeddk ortodox (gorog keleti) egvhazkbzsége is rendelkezett
konyvallomannyal. Az anyagot Loffler Erzsébet, az Egri Véarmiizeum

osztalyvezetje, illetve Kovdcs Béla, a Heves Megyei Levéltar igazgatoja -

" 1987-ben leltarba vette, és a miiemlékileg vedetté nyilvanitott anyag a

Szentendrén talalhaté Szerb Egyhazmiivészeti és Tudoményos Gytjte- -

ménybe kerillt. Néhany kényv helyben maradt, ezek a ma Ractemplom
néven mizeumként funkcional6 templomépiletben vannak kiallitva.’

Bar a mi kutatasunk a kéziratokra nem irdnyul, itt emlitjiik meg, hogy ‘

az Egri Féegyhazmegyei Kényvtarban talélhat6 egy kéziratos Irmologion,
amelyet Baleczky Emil ismertetett. Mas ‘cirill kézirat nincs az allomany-
ban.'®"

- Honnan és hogya.n keritlhettek ezek a kbnyvek az alloményba? —
gyijteményt Eszterhdzy Kaéroly piispok eredetileg egyetqm kﬁnyvfér
alapitasa céljabol hozta létre, tehat gazdagon reprezentalja mindazt, amire
egy tizennyolcadik szézadi rémai katolikus egyetemen szlikség lehetett. A
cirill és a glagolita nyomtatvanyok értelemszeriien nem tartoztak ellJlbe a
gylijtékorbe, a proveniencia problémaja nem mondhat6 egyszeriinek.

Az alapit6 beolvasztott korabbi gyiijteményeket, igy elddei: Telekesy
Istvan, Erdédy Gébor, valamint Barkoczy Ferekc piispokot konyvhagya-
tékat.'? Ide keritlt a XVIII. szazad elején alapitott egri teoldgiai szemina-

rium konyvtara, ugyszintén a gyongytsi plébania, valamint a bartfai plé- - -

bania konyvtara. Ezek anyagaban nem zarhat6 ki a cirill kdnyvek eldfor-
dulasa.”® A proveniencia kutatésa szempontjabd! figyelmet érdemelnek az
" elhunyt kanonokok hagyatékai, amelyek kozill sok mér a tizennyolcadik
szdzad nyolcvanas éveiben ide kerlilt. A szakirodalomban ed_dng csak
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Androvncs Miklés hagyatéka nvert feldolgozést, ez bennunket érintd
‘nyomtatvanyt nem tartalmaz.'* .
Az Eszterhazy Karoly alapitotta xmpozé.ns gyﬁjtemény a plispsk 1799-
ben bekdvetkezett haldlaval sorvadni kezdett. Mivel az egyetemalapitasi
‘terv kudarcot vallott, a bibliotéka kiszorult a ﬁgyelem homlokterébol. A
masodik egri érsek, Fischer Istvan (Eger 1805-ben lett érseki székhely)
-egyhdzmegyeinek nyilvénitotta a gylijteményt, és 1814-ben hozott rende-
letével tdrvényesitette azt a szokast, hogy az elhunyt kanonokok kdnyvei
rendre ide keriiljenek.' Szepessy Ignacot allitotta a konyvtar €élére, aki
1820-ban gyulafehérvari piispsk, 1828-ban pedig pécsi piispok lett. Mind
a gyulafehérvari Batthyany-konyvtar, mind a Klimé Gytrgy altal alapitott

- Pécsi Egyetemi Konyvtar mésodik alapit6jakeént tiszteli Szepessyt.'® Saj-
- nos, Egerbél val6 tdvozasaval az Egri Féegyhazmegyex Konyvtér siralmas

gondatlansdg allapotaba jutott. Nem vezettek semmiféle koényvfeldolgozo-
adminisztraciot, kotetek halmaza tiint el. Bar az 1852-ben Egerbe keriilt
kivalo csillagasz és meteorolégus, Albert Ferenc a teljes restanciat feldol-
gozta, az emlitett gondatlanség miatt a kanonokok mint possessorok kuta-
tasa igen problematikus.'?

A Romiaban kiadott glagolita kﬁnyvek provemencxéja kapcsolatba

“hozhat6 Eszterhdzy konyvgyiijtésének bécsi segitdivel, mindenekeldtt
" Giuseppe Garampi bécsi papai nunciussal. Személyes baratsaguk akkor

kotddstt, amikor a késdbbi egri pispsk Rémaban végezte a teolégiai ta-
nulményait, a késébbi nuncius pedig levéltiros volt ugyanott. Garampi
személyesen is ellatogatott Egerbe, valésziniileg ennek a latogatasnak a
folyomanyaként keletkezett a késdbbi konyvtar dllomanyanak elsd ssze-
irasa 1781-ben. (Kandra Kabos szerint mar 1777-t6] mikodtetett kol-
csonkonyvtarat Eszterhazy a pspoki palotban, igy a két példanyban is
meglévd 1781-es jegyzéket — mas motivum hijan — a nuncius latogatasa- ‘
hoz kapcsoljuk.) Ez a jegyzék tizenkét, cirill és glagolita nyomtatvanyt

- tartalmaz. — Megemlitjilkk, hogy a gyulafehérvari Batthyany-konyvtar, il-

letve a Klimé piispsk alapitotta pécsi gy\’ijtemény szintén sokat koSzbnhet
Garampi segitségének.'®

~ A szakirodalomban helyet kapott az a logikus nézet, amely szerint a
munkdcsi gordg katolikus egyhdzmegye papjait és pardchisit kellene a
keleti cirillikak possessorainak tekinteniink. Amint aldbb latni fogjuk, a
mar emlitett suprasi'i CarymeGunics esetében ismerjik a possessor szemé-
lyét, és tovabbi tizennyolc nevet tekinthetiink azonositottnak, mint ame-
lyek egyérteim@ien ruszin possessorokra vonatkoznak. Az ut6bbiak egri
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tevékenységérdl nincsenek egyértelmi adataink, igy azt is a tovabbi kuta- -

tasnak kell tisztdznia, jartak-e Egerben a cirill marginalidkban szerepl6
személyek."” : . , ' ,

Az egri piispokok, s killonosen Eszterhézy Kaéroly nagy igyekczette!
probaltak  juriszdikcijukat a munkacsi gordg katolikus  apostoli
vikaristusra kiterjeszteni. Faradozasukat nem koronazta siker, mert 1771-
ben XIV. Kelemen papa felallitotta a munkécsi gordg katolikus plisptksé-
get. Amint JToann Jynumxosuy és masok elemzik, az Eger-Munkacs vi-
szony igen feszillt volt, s a gorog katolikusokrél kis valgszinliséggel téte-
lezhetndk fel, hogy liturgikus kdnyveket Egerbe vittek volna. Kivéve talan
az ott tanulé papnovendékeket.” - .

‘A szakirodalom eddig keirés figyelmet szentelt annak a kérdé§nek,
hogy a keleti cirillikdk proveniencidja Batthyany Ignac gytijtdmunkéjaval
is magyar4zhaté. A bibliofil fopap, aki gyulafehérvari piispoksége alatt a

méar emlitett konyvtarat alapitotta, kordbban Egerben volt prépost-

kanonok. Ekkor Eszterhdzy jobbkezének tekinthetd, aki étkutatta az
északkelet-magyarorszagi, tehat: gordg katolikusok lakta régiot, ¢s tete-
" mes mennyiségi kdnyvet gydjtott. Nem zérhat6 ki néhany egyhazi szlév
_ nyelvil liturgikus kényv Batthyany Gtjan val6 bekeritlése sem.”!
Ami a papnovendékeket illeti, hat gorog katolikus didk szamara volt

hely az egri teolégian, Barkéczy és Eszterhazy pspdkok idejében. Egri
' ’.tahuhnényaikat az indokolta, hogy a munkacsi egyhzmegyében nem volt .

megnyugtatéan megoldott a papképzes. Amint Jyauuxonuy €s m‘asok
leirjak, olyannyira nem szivesen voltak ott, hogy egy alka]oml mu.)d a
hat megszokott. Ekkor hétrahagyhatték liturgikus konyveiket is. Aligha

lenne magyarazhat6 azonban a mintegy harom tucat cirill betiis szerkonyv -

provenienci4ja néhany kispap szokésével.” :

Akkor is kerilltek Egerbe gorog katolikus ‘papndvendékek, amikor
Barkoczy piispdk a kassai Kisdy-szeminariumot az egribe ohzzsasztotta be.
Reajuk utalé egyértelmii possessori adattal sem rendelkeziink.*” -

Az egykoru protokollumok taniséga szerint Eszterhazy Kéroly plisptk. '
liturgikus konyveket kért a lvovi gorog katolikus érsektol, hogy az Eger- -

‘ben foly6 bizanci ritusu papképzést segitse. Ugyanaznap, 1768. december
-22-én intézett levelet Zbiské Kéroly szepesi nagypréposthoz hasonl§ cél-
' lal. Mindezideig nem talaluk nyomat az Egri Erseki Levéltar Archivum

Vetus anyagaban annak, hogy a cimzettek teljesitették volna Eszterhazy

kérését.™ : ,
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A méar emlitett, 1695-0s kiaddsu suprasli CrymeGumxs

_possessorarél a kovetkezd adatokkal rendelkeziink. Habina Lukacs

homonnai parochus ellentétbe kerillt egyhazi felsdbbségével. Miutén
Ungvérott Bradacs Janos meghurcoltatta, Eszterhdzyhoz menekillt Egerbe,
ahol a ,,gbrog szertartasok”, illetve a ,,ruthén és az olah nyelv” tanara lett.
1769-t61 1775-ig miikodostt Egerben. Megjegyzendd, hogy 6 az egyetien
egri tandra a bizanci ritusnak, akirdl a szakirodalom tud — jéllehet Kandra
Kabos kézirataiban utal a Habina hal4la utan kinevezett személyre is.”*
Habina Lukacs egri mitkédésének ideje alatt rémai katolikus pappé

- valt, azaz attért a latin ritusra. A ritusvaltashoz kapcsol6dé iratanyag is al-

kalmat ad arra, hogy Habina nevének a szakirodalomban elterjedt téves
irasmodjat itt korrigaljuk. Hodinka Antal és kovetdi 'Péter' keresztnéven
emlegetik Habinat. Az emlitett ritusvéltas szentszéki jovahagyésit Me-
renda, Eszterhdzy rémai 4gense masolatban megkildte Egerbe, s az Er-
seki Levéltarban megtaldlhat6 iratmasolat, illetve a Merenda-levél szdve-
ge egyarant arr6l taniskedik, hogy Habina kereszineve 'Lukdcs'. Meg-
jegyzend6, Hodinka is a Lukdcs nevet tiinteti fel mas miiveiben, ame-
lyeknek a jelenkori egyhaztorténeti szakirodalom kevesebb figyelmet
szentelt. Az emlitett CnymeGHuKks vilnai cimlapjanak felsé szegélyén
Lucas Habina fekete tintaval irt possessori bejegyzés szerepel.”®
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Foldvéri S.

Cyrillic and Glagolitic Old Printed Books of the Library of
Archbishopric of Eger (Northern Hungary) -

Summary

The are 46 cyrillic and Croation glagolitic old printed books are in the
Library. There are a few cyrillic parallel printed ones are among them,
also a Slavonic-Rumanian-German trilingual book. Founder of the Library
bishop Kéroly Eszterhazy had the intention of the founding a university in

Library from the Greek-Catholical theological students. There are 18

marginalia of them are in the books. Lucas Habina was one of the

possessors who's activity in Eger has concrete data. He was the owner of

" the Sluzhebnik that is the first edition of the typography of Basilian in

Supraslj in 1695th and only this Library in Eger has an exemple of it in
Hungary. There is an exemple of Triodion edited in Moscow in 1766th is
in the Library, too, which is an unique exemple in the world.
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